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The following instructions
requires the purchase of a Jack
Terminator™ Punch Head Set.

1.) Strip

Strip cable jacket with a
standard cable stripper.
Determine wiring scheme and
dress all 4 pairs (8 wires).

2.) Insert Jack

Insert jack into the Jack
Terminator™ with cable
extending out the front of the
tool as shown with the IDC slots
facing the blades.

3.) Compress Handles

Ensure jack is completely and
securely inserted in jack holder
and compress the handles
through the complete ratchet
cycle.

4.)Complete Cycle

Complete the ratchet cycle to
ensure the Jack Terminator™
trims the excess wire. Release
the handle.

5.) Remove Jack

Wires will be seated and cut for

a solid fermination. Remove jack
from tool. Visually verify proper

termination.
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Las instrucciones siguientes
requieren la compra de un juego
de cabezales de engarzado Jack
Terminator™.

1.) Desforre

Desforre cable con un
pelacables estandar. Determine
el esguema de cableado

y prepare los 4 pares (8
alambres).

2.) Inserte el enchufe

Inserte el enchufe en el Jack
Terminator™ con cuidado de que
el cable sobresalga por el frente
de la herramienta segln se
muestra con las ranuras IDC de
frente hacia las cuchillas.

3.) Apriete los mangos
Complete el ciclo de trinquete
para asegurar que el Jack
Terminator™ recorte el alambre
sobrante. Suelte los mangos.

4.)Complete el ciclo

Complete el ciclo de trinquete
para asegurar que el Jack
Terminator™ recorte el alambre
sobrante. Suelte los mangos.

5.) Retire el enchufe

Los alambres quedaran
asentados y cortados para
lograr una terminacion
solida. Retire el conector de
la herramienta. Inspeccione
visualmente la terminacion
correcta.
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Les instructions suivant
supposent I’'achat d’un jeu de
matrices de sertissages Jack
Terminator™.

1.) Dénuder

Dénuder la gaine externe

du cable avec une pince a
dénuder standard. Déterminer
la configuration de cablage et
aligner les 4 paires (8 fils).

2.) Insérer le connecteur
Insérer le connecteur dans la
matrice Jack Terminator™ avec
le cable sortant par 'avant de
'outil comme sur l'illustration et
les fentes IDC face aux lames.

3.) Serrer les poignées
Terminer le cycle du cliquet pour
s’assurer que la matrice Jack
Terminator™ coupe I'excédent
de fils. Desserrer les poignées.

4.)Terminer le cycle

Terminer le cycle du cliquet pour
s’assurer que la matrice Jack
Terminator™ coupe I'excédent
de fils. Desserrer les poignées.

5.) Extraire le connecteur

Les fils doivent étre coupés

et solidement raccordés au
connecteur.

Extraire le connecteur de 'outil.
Controler visuellement le
sertissage.
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1.) Remove or install lower
Punch Head (sold separately)
Remove: Grasp the bottom
cradle and firmly pull outward
from the tool. Completely
remove cradle from tool.
Install: Hold the bottom cradle
and align the slofs on the back
of the cradle with the bottom
tangs of the tool.

Firmly push the cradle onto the
bottom tang of the tool. Ensure
the bottom cradle is firmly in
place.

2.) Remove or install upper
Punch Head (sold

separately)

Remove: Grasp the top Punch
Head and slightly angle the
head downwards and then pull
ouftward from the tool. Remove
the Punch Head completely.

Install: Hold top Punch Head
and slightly angle the head
downwards and align the upper
tangs of the tool with the slots
on the back of the Punch Head.
Push firmly until the Punch
Head is seated completely onto
the top tangs of the tool.

1.) Retire o instale el cabezal de
engarzado inferior (se vende
por separado)

Para retirar: Sujete la cuna
inferior y tire firmemente hacia
afuera de la herramienta.

Retire completamente la cuna
de la herramienta.

Para instalar: Sujete la cuna
inferior y alinee las ranuras en
la parte posterior de la cuna con
las lenguetas inferiores de la
herramienta. Empuje
firmemente la cuna

hacia la lengueta inferior de la
herramienta. Asegurese que la
cuna inferior esté firmemente
en posicion.

2.) Retire o instale el cabezal de
engarzado superior (se

vende por separado)

Para retirar: Sujete el cabezal de
engarzado superior en incline
levemente el cabezal hacia
abajo para después tirar

hacia afuera de la herramienta.
Retire completamente el cabezal
de engarzado.

Para instalar: Sujete el cabezal
de engarzado superior e

incline levemente el cabezal
hacia abajo hasta alinear las
lengletas superiores de la
herramienta con las ranuras en
la parte frasera del cabezal de
engarzado. Empuje firmemente
hasta que el cabezal de
engarzado quede asentado
completamente en las lenguetas
superiores de la herramienta.

1.) Dépose ou pose de la matrice
de sertissage inférieure
(vendue séparément)

Dépose : Saisir le porte-
connecteur inférieur et le firer
fermement hors de I'outil.
Extraire completement le porte-
connecteur de l'outil.

Pose : Tenir le porte-connecteur
inférieur et aligner ses encoches
arriere sur la machoire inférieure
de l'outil. Enfoncer fermement le
porte-connecteur dans

la machoire inférieure de

'outil. S’assurer que le porte-
connecteur est fermement en
place.

2.) Dépose ou pose de la
matrice de sertissage
supérieure (vendue
séparément)

Dépose : Saisir la matrice de
serfissage supérieure, I'incliner
légerement vers le bas et la tirer
hors de I'outil. Extraire la matrice
completement.

Pose : Tenir la matrice de
serfissage legerement inclinée
vers le bas et aligner la
machoire supérieure de I'outil
sur les ouvertures a l'arriere

de la matrice de sertissage.
Enfoncer fermement la matrice
de sertissage a fond sur la
machoire supérieure de I'outil.






